ISSN:1303-5134

‘ﬁlnternationa'l Journal of Human Sciences

Volume: 12 Issue: 2 Year: 2015

Context based at a glance to
teaching word in teaching
Turkish to foreigners in
“Yeni Hitit” books '

Yunus Senyigit
Bekir Ince’

Abstract

First problem experienced in teaching Turkish
to foreigners is teaching words. Policies about
teaching words built on three main elements.
"What will we teach?", "How much will we
teach?", "How will we teach?" One of the
hardest questions about teaching words is “what
kind of way should be adopted”. Purpose of this
study is to describe which techniques used at
textbooks which used in teaching Turkish to
foreigners. Document survey model used in this
descriptive study. In this context, “Yeni Hitit”
Textbook prepared by Ankara University,
analyzed in B1-B2 levels and methods, which
used at teaching words, described. Frequencies
and percentages used at analysis of collected
data. Results of this study reveals, full context,
semi-context and context free techniques in
teaching words founds same place at relevant
textbooks.
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YTO “Yeni Hitit”
kitabindaki sozciuk

ogretimine baglam temelli
bir bakis

Ozet

Yabancilara  Turkce 6gretiminde  yasanan
sorunlarin  baginda sézcik Ogretimi  sorunu
gelmektedir.  S6zcik — Ggretimine  iligkin

belirlenmesi gereken politikalar t¢ temel unsur
Uzerine bina edilmektedir: “Neyi 6gretecegiz?”,
“Ne kadar ogretecegiz?”, “Nasil Ogretecegizr”.
S6zcik Ogretimine dair sorulacak en zor
sorulardan biri, “nasil bir 6gretim  yolunun
benimsenmesi  gerektigi”  sorusudur.  Bu
calismanin amaci, yabancilara Turkge Ogretirken
kullanilan ders kitaplarinda sozcitk 6gretiminin
hangi tekniklerle yapildigini  betimlemektir.
Betimsel bir ¢alisma olan bu arastirmada yontem
olarak dokiiman taramast modeli kullandmistir.
Bu baglamda Ankara Universitesi Hitit Kitabi
B1-B2 seviyesinde incelenmis ve sozcik
ogretiminde benimsenen teknikler betimlenmeye
calisimistir.  Toplanan  verilerin  analizinde
frekans  ve  ylzdelerden  yararlanidmistir.
Calismanin sonuglari, sézcitk 6gretiminde tam
baglam, yari baglam ve baglamdan bagimsiz
tekniklerin ilgili ders kitabinda hemen hemen
esit 6lciide yer buldugunu ortaya koymaktadir.
Anahtar Sozciikler: S6zcik Ogretirni, Baglam,
Yabancilara Tiirkge Ogretimi.
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1. Girig

Yabanct dil olarak Tirkce 6gretiminin en temel amaglarindan birisi dil 6grenicisinin genis bir aktif
ve pasif s6z dagarcigina sahip olmasint saglamaktir. Vardar’a gére kelime dagarcigt bir insanin sahip
oldugu s6zciiklerin butiiniine verilen addir (Vardar 1998, akt. Yaget vd, 2012: 2 ). Hem Ttrkgeyi ana
dili olarak konusanlar hem de yabanct dil olarak 6grenenler agisindan tanmnan, bilinen, kullanilan
s6zciik sayist ile dilin ustaca kullanilmast arasinda glglti bir iligki vardir. Tabi bu noktada agiklanmast
gereken kavramlardan birisi “bilmek” kavrami olsa gerek. Herhangi bir kelimeyi bilmek, o kelimeyi
dogru seslendirmek, dogru yazmak, konusurken ve yazarken yerinde kullanmak, okudugunda ya da

duydugunda da ne ifade ettigini anlamak demektir (Yagc1 vd, 2012: 2).

“Ne 6gretecegiz?”, “Ne kadar 6gretecegizr” ve “Nasil 6gretecegiz?” sorulart ya banct dil 6gretim
programlarinin ve ders ara¢-gereclerinin bicimlenmesinde ektili ti¢ temel sorudur. “Ne 6gretecegiz?”
sorusunun cevaplart arasinda sézciik 6gretimi, dil bilgisi 6gretimi ve kilttr aktarimi ilk sirada yer
almaktadir. Tarihi stirecte oldugu gibi bugin de 6nemle tzerinde durulmast gereken hususlarin
basinda sézcik Ogretimi gelmektedir. Sozcik 6gretimi, sézcigin anlammm ve telaffuzunun
ogretilmesi, baglamma gore ugrayacagt bicimsel degisikliklerin ve baglamda kazanacagr farkli

anlamlarin kavratilmast gibi etkinlikleri igerir.

Sozcik Ogretimi; sozcik listelerinin - ezberletilmesi, ezberletilen sézctklerin  bir  baglamda
kullanilmasi, cagrisimlar ve iligkilendirmeler yoluyla sozciiklerin kavratiimasi, sozciik anlaminin
baglamdan ctkarilmasi vb. farkli yontem ve tekniklerle yapilabilmektedir. Yirminci ytizyila kadar
sozcik ogretiminde daha ¢ok dilbilgisi ceviri yontemi ya da davranisct yaklasim gibi geleneksel
yaklagimlarin etkisi ile s6zctk listelerinin ezberletilmesi, ezberletilen sézctiklerin metin iginde
kavratilmast yontemi benimsenmistir. Yirminci ylizyilda ise bilissel yaklagimin da etkisi ile baglamsal
yontem ve teknikler kabul gormeye baslamis, ders kitaplarinda bu yontem ve teknikler kullanilmigtir.
Bu calismanin amaci, yabancilara Tirkge 6gretirken kullanilan ders kitaplarinda s6zciik 6gretiminin

hangi tekniklerle yapildigint betimlemektir.

1.1 Sozciik 6gretimi ve baglam

“Bir dil birimini g¢evreleyen, ondan 6nce veya sonra gelen, bir¢ok durumda s6z konusu birimi
etkileyen, onun anlamini, degerini belitleyen birim veya birimler bitiinii, kontekst” (TDK Giincel
Tirkee Sozlik, 2014) anlamma gelen baglam, Aksan’in ifadesiyle bir géstergenin, birlikte bulundugu
oteki gostergelerle olusturdugu ve anlami aydinlatan bitiintin adidir (Aksan,1998:75).

Her sozciigin bir temel anlami bir de baglamsal anlami vardir, her kullanimda anlami baglam
belirginlestirir (Guiraud, 199:42 atk. Tanin, 2004:73). Ilk kez karsilastlan s6zciiklerin anlami ciimle

ya da parcadaki anlamin biutinselliginden anlasilabilecegi gibi, 6nceki ya da sonraki sézctklerin
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cagrisimlart sayesinde de anlasilabilir. Ayrica sozciikler, baglam igerisinde yeni anlamlar kazanabilir
ve baglami dikkate almadan bu anlamlar kavranamaz. Bilinmeyen sozciklerin baglamdan
Ogrenilmesi icin baglam ipuglarindan yararlanmak ve Ggrenicinin dil dizeyine gére bu ipuglaring
guclendirmek gerekir. Sézciik dagarcigt ve kavram gelistirme stireclerinde yararlanilabilecek dokuz

tiir baglam ipucu vardir (Oztiirk ve Otluoglu, 2001 akt. Géger, 2009:1035-1036):

a. Betimsel Ipuclar: Zihinde olusturdugu gorintii ile sozciigiin anlaslmasmna yardim eden
betimlemelerdir.

b. So6zlii Ipuglart: Onceki ya da sonraki sézciiklerin sézciigiin anlagilmasina yardim etmesidir.

c. Yasanti Ipuclart: Okuyucunun gecmisteki yasantt ve gézlemleri, bilmedigi sézciigiin anlamint
bulmasina yarar.

d. Karsilastirma ve Celiski Ipuclart: Tki sézciik birbiri ile karsilastirildiginda veya zit anlamlar
tasidiginda ortaya cikar. Birisi yaygin, digeri ise bilinmeyen s6zctikler olabilir.

e. Es Anlamli Sézciik Ipuclar:: Bir ciimlede ayni anlama gelen iki sozciik vardir; bunlardan
bilinen, bilinmeyenin anlaminin bulunmasini saglar.

f.  Ozetleyici Sozciik Ipuclar: Bilinmeyen sézciik, bulundugu ciimlede veya kendinden énceki
bir¢ok ctimlede dile getirilen fikirlerin 6zetidir.

g Tanim Ipuclart: Ciimlede bilinmeyen sézciigiin dogru tantmi bulunmaktadir,

h. Kip Ipuglari/Metnin Havast: Ciimlenin ya da paragrafin genel havasinin bilinmeyen sézctigiin
anlamini ¢agristirdigt ipuclaridur.

Baglam, son yillarda ana dil 6gretiminden hareketle yabanct dil 6gretiminde de 6n plana ¢itkmaya

baslamistir. Ancak baglamsal yaklasimlarin dil 6grenmeye olumlu etkilerini 6ne stiren calismalar

olmakla birlikte baslangic ve orta seviyelerde baglama dayali yaklasimin olumlu sonuglar vermedigini

ortaya koyan ¢ok sayida ¢alisma bulunmaktadir (Wind ve Davidson, 1989; Gershman, 1970; Hafiz

ve Tudor, 1989; akt. Ince,2013:149). Bu calismalar daha ¢ok baglamdan bagimsiz ya da yart baglam

temelli galismalarin 6zellikle alt ve orta seviyelerde etkin oldugunu ortaya koymaktadir. Nitekim bu

yaklasim Krashen’in “Kulugka evresi” adini verdigi dil edinim evresinin 6zellikleri ile de uyumlu

goziikmektedir.

1.2 Baglam tiirleri

Dogal baglam ve pedagojik baglam olmak tizere iki tiir baglam s6z konusudur. Belirli sézciikleri
ogretmek amactyla hazirlanan baglamlara pedagojik baglam, belirli bir sézciigi 6gretme amact
tasimaksizin bir yazi alani i¢inde olusturulan baglamlara da dogal baglam denmektedir. Hedef
s6zcugin anlamint yanls gosteren dogal baglama “yamiltict baglam”, hedef s6zciigin anlamiyla

ilgili ipucu sunmayan dogal baglama, “yonlendirmeyen baglam”, hedef s6zctgiin genel kategorisi
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hakkinda ipucu sunan dogal baglama, “genel baglam”, hedef s6zciigin dogru ve 6zel anlamina
yonlendiren dogal baglama da “yénlendirici baglam” denmektedir (Yaman ve Akkaya, 2012:
2605-2600). Bu calisma, ders kitabindaki etkinliklerin hangi baglam turinde oldugunu tespit
etmekten ¢ok, var olan etkinliklerin baglamla iliskilerinden hareketle bir smniflamaya gitmeyi

amagclamaktadir.

1.3 Sozciik 6gretimi yontem ve tekniklerinin baglama gore siniflandirilmasi
Oxford ve Crookal (1991), Yabanci dil 6gretiminde kullanilan teknikleri, baglamla iliskileri

bakimindan t¢ bolimde incelemektedir:

a. Baglam Dis1 Teknikler

b. Yar1 Baglamsal Teknikler

c. Tam Baglamsal Teknikler (akt. Yildiz, 2013:361)
Oxford ve Crookal’'m (1991) baglam tasnifi dikkate alinarak s6zcik 6gretiminde kullanilan yontem
ve teknikleri siniflandirmak mumkindur. Bu calismada simniflandirma yapilirken etkinliklerin
icerikleri dikkate alnmistir. S6z gelimi “resimlerden yararlanma” teknigi, resimle s6zcigin iliskisine

gore baglamdan bagimsiz, yart baglamsal ya da tam baglamsal olarak nitelenmistir.

1.4 Baglam dig1 yontem ve tekniklerle s6zciik 6gretimi

Sozcigin anlamini, 6gretmen agiklamalart ya da sozliik gibi dogrudan yollarla veren tekniklere
baglam dis1 teknikler denmektedir. Yabanct dil 6gretiminin 6énemli bir alani olan s6zclik 6gretiminde
geleneksel yaklagim, baglam dist teknikler Gzerine kurulmustur. Tirkeenin yabanct dil olarak
ogretilmesine yonelik ilk kitaplardan bu yana baglam dis1 tekniklerle s6zciik 6gretimi yapildigt ancak
baglama da belirli 6lciilerde yer verildigi gortilmektedir. S6z gelimi dilbilgisi ¢eviri yonteminde 6nce
hem hedef dilde hem de amag dilde s6zciik listelerinin hazirlandigy, 6grencilerin bu sozciik listelerini

ezberledigi, akabinde de bu so6zciikleri degisik ciimleler icinde —s6zIi ya da yazili olarak- kullandig

bilinmektedir.

Zaman zaman yabanci dil 6gretiminde, ana dili 6gretiminde oldugu gibi, baglam temelli s6zctik
ogretimi yapilmast gerektigi soylense de ashinda 6zellikle A1-A2 hatta B1 seviyesinde baglam dist
teknikler ve yar1 baglamsal tekniklerin agirlikli olmasi, B2 seviyesinden itibaren ise tam baglamsal
etkinliklere artan bir cizgiyle yer verilmesi gerektigi séylenebilir (Ince, 2013;145-147). Baglamdan

bagimsiz yontem ve teknikler séyle siralanabilir:

a. Sozcik Listeleri
b. Sozcik Defteri veya S6zciik Karti

c. Flas Kartlar
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d. Sozlik Kullanma

e. 'Tahtaya Sekil, Kroki ve Resim Cizme/yansitma
1.5 Yarn baglamsal yontem ve tekniklerle s6zciik 6gretimi
Yari baglamsal tekniklerin odaginda gruplandirma, iliskilendirme ve cagrisim vardir. Sozctikler
gorsel, isitsel ya da tepkisel benzerlik ya da farklidiklarin ¢agrisimi yoluyla 6grenilir. Asagidaki yontem

ve teknikleri yart baglamsal olarak nitelemek miimkiindir.

a. Sozcik Gruplart Olusturma

b. Resimlerden Yararlanma

c. Cagristm Yardmmiyla Sézciik Ogretimi

d. Isitsel Benzerliklerden Yararlanarak Sozciik Ogretimi
e. Fiziksel Tepkiyle Tliskilendirerek Sézciik Ogretimi

f. Zihinsel Imajdan Yararlanarak Sézciik Ogretimi

Jestler, Mimikler, Taklit ve Tasvitlerle Sézciik Ogretimi

= 02

Kavram Haritalariyla S6zciik Ogretimi

-

Soru-Cevap

1.6 Tam baglamsal yontem ve tekniklerle sézciik 6gretimi

Tam baglamsal etkinliklerde bir beceriye ait bir metin ya da baglam igerisinde karsilasilan
sozcuklerin baglamdan ¢ikarilmast s6z konusudur. S6zcik 6gretimi, okuma, dinleme, yazma ve
konusma becerileriyle biitlinlesik olarak yapilir. Baglamsal etkinliklerin amacina ulasabilmesi icin
ogrencinin karsilastign metinde bilmedigi sozciiklerin sayt ve nitelik bakimindan anlasiimay1

engellemeyecek diizeyde olmas1 gerekir (Yildiz, 2013:361-362).

Bir metinde 6gretilmek istenen sozcik veya sozciik grubu, deyim ve atasozleri kasitl olarak
gliclendirilmis bir baglamla sunulmalidir (Akpmar, 2010:103). Tam baglamsal yontem ve tekniklerde
sozciklerin 6gretilmesinde okuma ve dinleme etkinliklerinden, kavratilmasinda da konusma ve

yazma etkinliklerinden yararlanilmaktadur.
Asagidaki 6gretim teknikleri tam baglamsal olarak nitelenebilir.

a. Dinleme Etkinlikleriyle S6zciik Ogretimi

b. Miizikten Yararlanarak Sézciik Ogretimi

c.  Okuma Etkinlikleriyle S6zciik Ogretimi

d. Konusma ve Yazma Etkinlikleriyle S6zciik Ogretimi

e. Dramatizasyonla S6zcitk Ogretimi

f. Etkilesimli Cd’lerle ve Internet Tabanh Programlarla Sézciik Ogretimi

g Sozciik Ogretiminde Oyunlardan Yararlanma
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h. Video Gériintiileriyle S6zciik Ogretimi

1. Soru-Cevap
Soru-Cevap tekniginin igerigi tam baglamsal ya da yari baglamsal olusunu belirler. Bir s6zctikten
cagrisim yoluyla baska bir sézctigin anlamina ulasmayi saglayacak sekilde uygulanan soru-cevap yari

baglamsal, bir tema etrafinda gelisen soru-cevap ise tam baglamsal olarak nitelenebilir.

1.7 Ogretilen sozciiklerin kalict hale getirilebilmesi ve tekrar

Hatirlama; s6zciigii depoya atma, depoda tutma, depodan alma ve kullanma asamalarint igerir
(Scrievener, 1994:83-84; atk.Yilmaz, 2007: 16). Peterson’in 0-18 saniye arasindaki unutma miktart
tzerine yaptigi deneyde, bilginin 6grenildigi andan itibaren yavas yavas unutulmaya baslandig
belirtilmektedir. Ug saniye sonra, égrenilenlerin % 62’si hatirlanirken, on sekizinci saniyede %15’

hatirlanmaktadir (Senemoglu, 1997:276; akt. Yaman ve Giilcan,2009).

Ogrenmeyle ilgili yapilan arastirma ve goézlemlerde, uygulamayla edinilen bilgi ve becerilerin daha
kalict oldugu sonucuna ulasimistir (MEB, 2006:2; akt. Yaman ve Giilcan,2009). Bu nedenle ilk
duyuldugunda kisa streli bellege alinan sozctkler, cesitli etkinlikler yapilarak uzun streli bellege
aktartlmalidir (Yaman ve Giilcan,2009; Ince, 2013). Nitekim Dokuz Eyliil Universitesi'nde tekrar
yontemlerinin, baglama dayali yontemlerin ve baglama dayali olmayan yontemlerin soézciik
ogretimindeki etkisi tizerine yapilan bir ¢alisma, yabanct dil 6gretiminde baglamin sanilanin aksine
cok etkili olmadigin bilakis tekrar ¢alismalarinin baglam tekniklerine gére daha etkili oldugunu
ortaya koymustur (Ince, 2013: 149).

Tekrar edilmeyen her bilgi gibi s6zciikler de zamanmn yipraticiigina karst direnemez. Bir sozciik,
hangi yontem ve teknikle 6grenilmis olursa olsun belirli araliklarla ve uygun zamanlarda tekrar
edilmeli ki 6grenme kalict olsun. Bu tekrarlar, 6grenilen s6zciiklerin dogal ortamlarda dinleme ve
konusma becerileri araciligtyla tekrarlanmasi seklinde olabilecegi gibi yazili ve gorsel medyay1 takip
etmek ya da kitap okumak seklinde de gerceklesebilir. Ote yandan cepte tasinabilen sozciik kartlart,
bulmacalar gibi farkli oyun etkinliklerinden de 6zellikle sozciiklerin  tekrarlanmasinda
yararlaniabilinir.

2. Yontem
Nitel gozlemlere dayanan betimleme arastirmast 6zelligindeki bu ¢alisma, tiir olarak “tanimlayict
arastirma’’dir. Calismada dokiiman tarama yontemi uygulanmistir. Dokiiman taramada var olan

belgeler incelenerek hedeflenen olgu veya olgular hakkinda veri toplanir.
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2.1 Evren ve 6rneklem

Arastirmamizin evreni YTO ders kitaplaridir. Orneklemi ise Ankara Universitesi Tiirkce ve Yabanct
Dil Uygulama ve Arastirma Merkezi TOMER tarafindan hazirlan “Yeni Hitit Yabancilar Icin
Turkge Ders Kitab1-2dir.

2.2 Verilerin toplanmasi
“Yeni Hitit-2”deki etkinlikler tGnite tnite incelenerek bu etkinliklerin sézciik 6gretimi ile iliskileri,
etkinliklerdeki s6z varligt ve 6gretilmesi hedeflenen sézciik sayilart belirlenmistir. S6zciik 6gretimiyle

ilgili etkinlikler baglam temelinde incelenmis ve siniflandirilmistir.

2.3 Verilerin analizi
Yeni Hitit kitabindaki sézctik Ogretimini hedefleyen etkinliklerin baglamla iliskisi belitlenmeye
calisilmis, baglamdan bagimsiz, yart baglamli ve tam baglamsal etkinliklerin kitaptaki dagilimlar

belirlenmistit.

3. Bulgular
3.1 Yeni Hitit-2’de s6zciik 6gretimine verilen yer
Yeni Hitit-2’deki etkinliklerin sozciik 6gretimi baglaminda incelenmesi sonucunda elde edilen ilk

bulgular asagidaki gibidir:

Yeni Hitit-2’de toplam 283 etkinlik yer almaktadir. S6zctik 6gretimiyle dogrudan iligkili oldugunu

dustindugimiiz 78 etkinlikte yer alan s6zctk sayist ise 402°dir.

Her bir tinitede 6gretilmesi hedeflenen s6zciik sayist 16 ile 107 arasinda degismektedir ancak bu
sayillara ogrencinin kendi durumuna gore bilmedigi sozciiklerin 6grenilmesine yonelik acik uglu

etkinliklerde hedeflenen s6zctik sayist dahil degildir.

Grafik 1. Yeni Hitit-2’deki Sézciik Ogretimi Etkinliklerinin  Toplam Etkinliklere Orant

Etkinliklerin konulara gére dagilimi1

m Diger etkinlikler

B SOzclk 6gretimi
etkinlikleri

Yeni Hitit-2’deki 283 etkinlikten %2871 sozciik 6gretme amact tagimaktadir, %72’si ise sozcik
ogretimiyle dogrudan iliskili degildir. S6zctik 6gretimine yonelik etkinliklerin tnitelere dagilimiyla

ilgili analiz sonuglart ise tablo 2’de verilmistir.
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Tablo 1: Yeni Hitit 2’de S6zciik Dagarcigi Etkinliklerinin Unitelere Gore Dagilimi
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0
. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.
UNITE | UNITE | UNITE | UNITE | UNITE | UNITE [ UNITE | UNITE | UNITE | UNITE | UNITE | UNITE
B Toplam Etkinlik Sayisi 23 26 31 22 29 22 23 22 22 21 21 21
Sézciik Ogretimiyle ilgili Etkinilik 7 9 5 5 7 7 3 6 4 7 9 9
% 30,4 | 346 | 161 | 22,7 | 24,1 | 31,8 | 13,0 | 27,3 | 18,2 | 33,3 | 42,9 | 42,9

Tablo 2 incelendiginde 12 tniteden olusan Yeni Hitit-2 kitabinda, her tnitede var olan sézcik
6gretimi etkinliklerinin toplam etkinliklere oraninin her tnitede degiskenlik gésterdigi ve % 13 ile %

42,9 arasinda bir dagilim araligina sahip oldugu gézlenmektedir.
3.2 Yeni Hitit-2’de s6zciik 6gretimi etkinliklerinin baglam temelli gériiniimii

Yeni Hitit-2’de sézciik 6gretimiyle ilgili 78 etkinligin baglamdan bagimsiz, yart baglamsal ve tam
baglamsal yontem ve tekniklere dagilimi, neredeyse esit bir sekilde gerceklesmistir. Kitapta, 27
baglamdan bagimsiz, 25 yar1 baglamsal etkinlige yer verilirken tam baglamsal etkinlik sayist 26

olmustur.

Grafik 2: Yeni Hitit 2°deki Sozcuk Ogretirni Etkinliklerinin Baglam Temelinde Dagilimi1

B Tam Baglamsal
Etkinlikler

M Yar1 Baglamsal
Etkinlikler

m Baglamdan

Bagimsiz
Etkinlikler
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3.3 Yeni Hitit 2’de baglamdan bagimsiz s6zciik 6gretimi etkinliklerine iliskin bulgular
Baglamdan bagimsiz etkinlikler; daha ¢ok iki dilli sozciik listeleri, s6zlik ¢alismalart ve 6gretmen
aciklamalari gibi dogrudan yapilan etkinliklerden olusmaktadir.

Nitekim kitaptaki etkinlikler de bu tanimlamaya uyup uymadiklarina goére bir degerlendirmeye tabi
tutularak belirlenmistir. Kitapta bulunan baglamdan bagimsiz s6z dagarcigi etkinliklerinin daha ¢ok

sozlik ¢alismast ve close (Bosluk doldurma) calismalarindan olustuklari gézlenmistir.

Yeni Hitit-2’de s6zciik 6gretimine yonelik yer alan 29 etkinligin modelleri arasinda sunlar

bulunmaktadir:

o vyerlestirme etkinligi,

o isaretleme etkinligi,

e dinleme-isaretleme etkinligi
Yeni Hitit-2deki baglamdan bagimstz etkinliklerin tinitelere dagilimina iliskin analiz sonuglar tablo
2’de verilmistir.

Tablo 2. Yeni Hitit 2’deki Baglamdan Bagimsiz Etkinliklerin Unitelere Gore Dagilim1

10 ~ - 80
9 9 9
9 4
- 70
8 -
7 7 7 7 - 60
7 4
- 50
6 4
5 5
5 - - 40
5%
-
8
4 - y 3
2 - 30
wn
3 [ o
S o - 20
2 S 3
xR
1 1
- 10
1 4
0 - -0
1. 5. 10. 11. 12.
UNITE UNITE UNITE | UNITE | ONITE
W Sozciik Ogretimiyle ilgili Etkinilik 7 9 5 5 7 7 3 6 4 7 9 9
Baglamdan Bagimsiz Etkinlikler 1 2 0 1 1 3 0 4 2 5 5 3
% 14 22 0 20 14 43 0 67 50 71 56 33

Tablo 2 incelendiginde baglamdan bagimsiz etkinliklerin say1 bakimindan tnitelere gore degiskenlik

gosterdigi gozlenmektedir. Ayrica 10. ve 11. tnitelerde tema etkinliklerinde gecen sozciiklerin
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Ogretilmesinin ancak O6gretmen aciklamast ya da sozlik kullanilmasi ile mimkiin olabilecegi

saptanmigtir.

3 ve 7. unitelerde ise hicbir etkinlik baglamdan bagimsiz yontem ve tekniklerle iliskilendirilememis,
Ote yandan diger Unitelerde ise ortalama 1-3 arasinda etkinlikte baglamdan bagimsiz sézcik
Ogretiminin benimsendigi gbzlenmistir.

3.4 Yeni Hitit-2’deki yan baglamsal s6zciik 6gretimi etkinliklerine iliskin bulgular

Yari baglamsal etkinlikler, gruplama, iliskilendirme ya da cagrisim odaklidir. Yari baglamsal
etkinliklerde sozctkler, benzerlik ya da karsitlk yontnden gruplandirdabilir, postetlerin ¢agrisim
glictinden yararlanilabilir.

Resimler ve s6zclukler arasinda iliski kurulmast istenebilir, hedef dildeki bir s6zclkle ana dilindeki
bir s6zciik arasinda ses benzerliklerinden yararlaniarak sézciigiin anlami kavratilabilir. Jest, mimik,
taklit ve tasvitlerle sézcigin anlami pekistirilebilir; kavram haritalariyla sézciikler arasindaki

anlamsal iliskiler vurgulanabilir.

Yeni Hitit-2’deki isaretleme, esleme, yerlestirme, tablolari anlatma, tamamlama etkinlikleri, yari
baglamsal nitelik gdstermektedir. Bununla birlikte yart baglamsal 6zellik gosteren bu etkinliklerinin
iceriginde zaman zaman baglamdan bagimsiz ¢alismalara da yer verildigi gbzlenmektedir. Nitelik
olarak yar1 baglamsal goriiniimdeki 25 etkinligin 2’sinde bilinmeyen sézctiklerin, 23%iinde ise belirli
sayida (Bu sayt 1-30 arasinda degismektedir) sézcigin anlaminin  sozlikten bulunmast

istenmektedit.

Tablo 3. Yeni Hitit-2’deki Yari1 Baglamsal Etkinliklerin Unitelere Gore Dagilimi

10 4 9 9 9
91 - 60
8 1 7 7
7 - 6 - 50
6 - 40
5 1 4
47 3 3 30
31 2 2 1 1 1 1+ 20
4 <
2 @ Sl 1= B=ll° | o
1 [T-) ?‘- $€ o Eg B 3€
0 i X ~ | X 0
L | ¥ |3 |4 | s |6 | o8 | 9 |10 |11 |12
UNITE| ONITE| ONITE | UNITE| UNITE| ONITE| 003 E| UNITE| UNITE| UNITE| ONITE | ONIT
m Sozciik Ogretimiyle ilgili Etkinilik 7 9 5 5 7 7 3 4 7 9 9
M Yari Baglamsal Etkinlikler 2 5 1 3 3 2 2 1 1 3 1
% 29 | 56 | 20 | 60 | 43 29 | 67 17 | 25 14 | 33 11
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Yeni Hitit-2’ye Uniteler agisindan bakiddiginda 2, 4, 5 ve 11. Gnitelerde 3 ya da daha ¢ok yar
baglamsal etkinlige yer verildigi, diger tnitelerde ise en az bir ya da iki etkinlikte yari baglamsal
tekniklerin kullanildigt gérilmastir.

3.5 Yeni Hitit-2’deki tam baglamsal s6zciik 6gretimi etkinliklerine iligkin bulgular

Tam baglamsal etkinliklerde 6greniciden s6zciik ya da s6z 6beklerinin anlaminit ciimleden/metinden
ctkarmast  beklenmektedir. Bilglyi yapilandirma ve iliskilendirmenin  6grenmenin  kaliciligt
bakimmdan o6nemli oldugu Onermesinden yola ¢ikan tam baglamsal yontem ve teknikler,

yabancilara Ttirkee 6gretiminde B1-B2 duzeyinden itibaren artan bir oranda kullanilabilir.

B1-B2 seviyesindeki Yeni Hitit-2 kitabinda, séz dagarcigi ile ilgili yart baglamsal ve baglamdan
bagimsiz etkinliklere yer verilmis olmakla birlikte tam baglama dayali ¢alismalara da en az diger
baglam teknikleri kadar yer ayrildigt g6zlenmektedir.

Yeni Hitit-2’deki tam baglamsal etkinliklerle ilgili analiz sonuglari Tablo 4’de verilmistir.

Tablo 4. Yeni Hitit-2’deki Tam Baglamsal Etkinliklerin Unitelere Gére Dagilimi

10 ~ - 90
9 9 9
9 80
81 - 70
7 7 7 7
7
- 60
6
6 5
5 5 50
5
4 4 4 40
4
3 3 30
3
2 2
2 1 1 1 20
1 1 1
0 A -0
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10 11 12
UNITE | ONITE | UNITE | UNITE | UNITE | UNITE | ONITE | UNITE | ONITE | UNITE | UNITE | UNITE
| Sozciik Ogretimiyle ilgili Etkinilik 7 9 5 5 7 7 3 6 4 7 9 9
Tam Baglamsal Etkinlikler 4 2 4 1 3 2 1 1 1 1 1 5
% 57 22 80 20 43 29 33 17 25 14 11 56

Yeni Hitit-2’de tam baglamsal etkinliklerin sayist Gnitelere gore degismekte; toplam 26 etkinlik, tam
baglamsal nitelik gostermektedir. Tam baglamsal etkinliklerden 25’inde s6zciik listesi verilmis, (1-20
arast) ve verilen sozciiklerin anlammin, baglamdan ¢ikarilmast istenmistir. Tam baglamsal nitelik

gosteren bir baska etkinlikte ise sozctk listesi verilmemis ancak ogrencilerden ilk kez karsilastiklar
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sozciiklerin anlamini metinden ¢ikarmalart beklenmistir. Ote yandan tablo 4 incelendiginde tam

baglamsal etkinliklerin Gniteler arasinda esit sekilde dagilmadigi gézlenmektedir.

4. Sonug ve Oneriler

Bir dilin 6grenimi-6gretimi ile ilgili egitim-6gretim faaliyetlerinin merkezine her zaman sézciikler ve
s6zcik 6gretimi konusu oturmustur. Gegmisten giiniimiize bu 6nemin artarak geldigi soylenebilir.
Hele ki hizla degisen teknoloji ve bas dondiriict bir sekilde gelisen dunya ile birlikte yasamimizin
cok degil bes-on yil 6nceye gore bile ne kadar daha fazla s6zciikle ¢epegevre bir sekilde sarildigin:

distnecek olursak bu konunun 6nemini ¢ok daha iyi anlamak mimkindur.

Nitekim bu arastirmanin sonuglart da yabanct dil olarak Turkce Sgretiminde kullanilan araclarin
s6zciik 6gretimini merkeze aldigint ortaya koymaktadir. Calismamizin ilk sonucuna gore Yeni Hitit-
2 kitabindaki s6zcik Ogretimine iliskin etkinliklerin bittn etkinliklere orani %27,56’dir. B1-B2
seviyesinde 6grenilmesi gereken konularin sayica ¢oklugu, dahast bu konularin genis bir yelpazeye

sahip oldugu dustntlecek olursa bu oranin olmast gereken bir diizeyde oldugu sylenebilir.

Yabanct dil olarak Tirkee 6gretiminde sézciik 6gretiminin nasil yapilmast gerektigi de alanda yogun
olarak tartisilan konular arasindadir. Nitekim hem yabanci dil olarak Tirk¢e 6gretiminde kullanilan
ara¢ gereclere hem de bu alana yonelik hizmet veren kurumlara iliskin yapilan ¢alismalara
bakildiginda  yasanan tartismalarin  yansimalari  rahathkla gortlebilmektedir.  Dolayistyla,

arastirmamizda kitaplara bu agidan da bakilmis ve bazt sonuclara daha ulagilmistir.

Bu baglamda ¢alismadan elde edilen bir diger 6nemli sonug, kitabin geneline bakildiginda s6zctik
ogretimine iliskin kullanilan baglam tekniklerinin nasil bir dagihm gosterdigine iliskindir. Bu
etkinlikler arasinda baglamdan bagimsiz teknikler % 27,35 ile ilk sirada yer alirken tam baglama
dayali etkinlikler 26,33 ile ikinci sirada ve yart baglamsal etkinlikler %025,32 ile ticiincl sirada yer
almaktadir. Bu dagilim, belli bir dengeye sahip gibi gbziikse de ilk hatta orta seviyelerde baglamdan
bagimsiz ve yart baglama dayali tekniklere daha ok agirlik verilmesi gerektigini séyleyen alan

calismalarinin sonuglart ile karsilastirildiginda bu oranin az oldugu soylenebilir.

Calismamizin dikkatleri ¢eken Uglncii bir sonucu da, “baglam” temeli tzerinden bakildiginda
s6zciik caligmalarinin tnite diizeyinde homojen bir dagilim gostermedigidir. Oysa olmast gereken alt
seviyelerden ileri seviyelere dogru baglamdan bagimsiz etkinliklerden baglama dayal etkinliklere
dogru asamali bir gecisin olmast gerektigidir.

Bu sonuglardan hareketle alanda ders arag gereci hazirlayan uzmanlara, okutmanlara ve kurumlara
yabanct dil olarak Tirkee 6gretiminde sézcitk dagarcigt calismalarinin hangi etkinlik modelleriyle

yuritilmesi gerektigine iliskin agagidaki 6neriler sunulabilir.
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e Yabancilara Ttrkce 6gretiminde s6zctik 6gretiminin 6ncelikle planlanmast gerekmektedir.

e Bu planlamay: yaparken hangi duzeylerde hangi yontem ve tekniklerin hangi yogunlukta
kullanilmast gerektigi ve hangilerinin daha etkili olduguna iliskin ayrintili arastirmalar
yapilmalidir.

e Ders kitaplarindaki sézcitk Ogretimi ¢alismalarmnimn A seviyesinden C seviyesine dogru

asamalt bir sekilde planlanmast gereklidir.

e Ders ara¢ geregleri ve smuf ici s6z dagarcigy etkinlikleri alt ve orta seviyelerde baglamdan
bagimsiz ve yari baglama dayalt ¢alismalara agirlik vererek Ust seviyelere dogru ise tam

baglama dayali calismalara 6ncelik vererek yapilandirilmalidir.
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Extended English Abstract

The problem of vocabulary teaching comes first in Teaching Turkish as a Foreign Language. The
policies which are needed to be specified regarding vocabulary teaching are based on three
factors. “What will we teach?”, “How much will we teach?”, “How will we teach?”.
The question of "What will we teach?” can be answered as vocabulary teaching, grammar
teaching and cultural transmission. Vocabulary teaching contains activities as teaching of the
meaning and the pronunciation of the vocabulary, providing the understanding of the formal
changes that a word will go through according to its context and how the meaning of a word
differs in different contexts.
The question of “How much will we teach?” can be answered as the amount of the vocabulary
according to the students’ levels, the amount of metaphoric structures like idioms and proverbs,
and to what extend grammatical structures will be taught. This study has focused on the answers
of the question “How will we teach” and has especially tried to depict the relationship between
“contextual approach” and the techniques the methods used in vocabulary teaching.
Vocabulary teaching can be managed through different methods and techniques like
memortization of the vocabulary lists, using the memorized vocabulary in a context,
comprehension of the vocabulary through connotations and associations, deducing the meaning
of the vocabulary from the context etc. Until twentieth century, the method of memorization of
vocabulary lists and using memorized vocabulary in a context has been adopted in teaching
vocabulary. In the twentieth century contextual methods and techniques gained acceptance and
this methods and techniques were used in school books.
Is a whole which illuminates meaning and created by an indicator with the other indicators.
There are two types of context in the teaching of the word: Natural context and pedagogical
context. The pedagogical context is that context which prepared to teach specific words and
the natural context which prepared to teach without seeking certain words. The misleading
context is a natural context that shows the meaning of the misleading word. The non-directing
context is a natural context that doesn’t provide clues about the meaning of word. The general
context that is a natural context is that providing clues about the general categories of target
words. The directing context is a natural Context that directs to correction and specific means
of target words.
Oxford and Crookal are examining to methods and techniques that used in teaching words in
three categories:

e Context-free Techniques

* Semi Contextual Techniques

¢ Fully Contextual Techniques
In this study, word teaching methods and techniques considered of Oxford and Crookal’s
classification above here.
This study which discusses the importance of vocabulary teaching with qualitative research
methods in Teaching Turkish as a Foreign Language is a descriptive research. New Hitit Turkish
Course Book for Foreigners which is an example of the course books prepared in order to teach
Turkish to foreigners has been analyzed in B1-B2 levels and the techniques adopted in
vocabulary teaching have been tried to be depicted.
The population of our study based on document scanning method is TTFL course books. Its
paradigm is the “New Hitit Turkish for Foreigners Course Book-2" prepared by Turkish and Foreign
Languages Research and Application Center of Ankara University, TOMER.
The activities in “New Hitit-2” have been analyzed, their relationship with the vocabulary
teaching, the amount of vocabulary in each unit and the amount of vocabulary that is wanted to
be taught have been determined. Activities concerning vocabulary teaching have been analyzed
and classified on the base of context, the distribution of the activities in the book which are
context-free, semi context-free and fully contextual has been determined.
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In the New Hitit-2 it has been seen that the distribution of 78 activities concerning vocabulary
teaching as context free, semi context free, and fully contextual methods and techniques has
occurred almost equally. There are 27 context-free, 25 semi context-free and 26 fully contextual
activities in the book.

H context free
activities

W semi context free
activities

u fully contextual
activities

It has been thought that the suggestions below will contribute to the studies performed in the
field of TTFL:
*  Vocabulary teaching has to be planned particulatly in Teaching Turkish as a Foreign
Language.
¢ A detailed research must be performed about which methods and techniques should be
used at which levels and at which intensity.
* Studies must be performed in order to form dictionaries according to levels.
An extended research must be done in order to classify the methods and techniques contextually
in teaching vocabulary and experimental researches must be done concerning the impact
of this methods and techniques.
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